
BUSHING FULL LENGTH- ULTRA MICROMETER DIE SET - 6 BR
BUSHING FULL LENGTH DIE SET WITH BUSHINGS

This set includes a Full-Length Bushing Die and a Bench Rest® Ultra Micrometer
Seater Die, made with the superior manufacturing quality that is a proud Forster
tradition. It comes packaged in the Deluxe Die Box.

Attributes

Name: 6 BR BUSHING FULL LENGTH DIE SET WITH BUSHINGS
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107324
Mfr. No.: UFB4279
Cartridge: 6 mm BR
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.703kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 102mm
UPC: 757253989940

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BUSHING FULL LENGTH
ULTRA MICROMETER DIE SET

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET von Forster Products,
Inc. entschieden haben. Dieses Set wurde mit höchster Präzision und Qualität hergestellt, um Ihnen beim
Wiederladen von Munition zu helfen. Um Ihre Sicherheit und die der anderen zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie das Set außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung von
Wiederladegeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Verwenden Sie das Set niemals in der Nähe von offenen Flammen oder anderen Zündquellen.
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nähe des Arbeitsbereichs aufhalten, während
Sie das Set verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen BushingGrößen für Ihr Kaliber (6 mm BR).
Halten Sie die Finger von der Mündung der Waffe fern, wenn Sie die Munition laden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

Wählen Sie einen stabilen, sauberen Arbeitsplatz.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Installation des Bushing Full Length Die:

Schrauben Sie die Die in die Ladepresse ein.
Stellen Sie sicher, dass die Die fest sitzt und keine Bewegung hat.

Verwendung des Ultra Micrometer Seater Die:

Überprüfen Sie die Einstellungen des Micrometer, um die gewünschte OAL (Overall Length) zu
erreichen.
Führen Sie die Hülsen in die Die ein und drücken Sie den Hebel der Presse gleichmäßig nach unten.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Set gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Set in der bereitgestellten Deluxe Die Box, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets, die nicht mehr verwendet werden, sicher verpackt sind, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitshinweise zu befolgen und regelmäßig auf
Rückrufinformationen zu achten.

Vielen Dank, dass Sie sich für Forster Products, Inc. entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for BUSHING FULL LENGTH
ULTRA MICROMETER DIE SET 6 BR

Introduction
Thank you for choosing the BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET 6 BR. This product is
designed for precision and quality in reloading applications. To ensure a safe and effective experience, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before use.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves.
Keep the work area clean and free from distractions.
Store the die set and all related components in a secure place away from children and unauthorized users.
Do not use the die set for purposes other than intended.
Regularly inspect the die set for signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the die set if you are under the influence of drugs or alcohol.
Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.
Ensure that the die set is properly secured to the reloading press before use.
Use only compatible components as specified by the manufacturer.
Keep fingers and hands clear of moving parts during operation.
In case of any malfunction or unusual behavior, stop using the product immediately and consult the manual.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the die set from its packaging and inspect for any damage.
Secure the FullLength Bushing Die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Adjust the die position as needed to ensure proper alignment with the press.

Usage:

Prepare your cartridges according to standard reloading practices.
Use the Bench Rest® Ultra Micrometer Seater Die for precise seating of bullets.
Follow the recommended settings for the micrometer adjustments to achieve the desired bullet seating
depth.
After reloading, inspect each cartridge for consistency and quality.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set or its components in the general waste. Check with local waste management for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET 6 BR, please refer to the
manufacturer's website or customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for your
attention to safety and for choosing our product.
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Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Dies à Bushing
de Longueur Complète Forster Products, Inc.

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies à bushing de longueur complète de Forster Products, Inc. Cet ensemble est
conçu pour vous offrir une précision et une qualité de fabrication supérieures. Cependant, il est essentiel de
respecter certaines consignes de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide de sécurité à portée de main pour une consultation future.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation de l'ensemble de dies.
Ne laissez jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.
Tenez les enfants et les animaux domestiques éloignés de la zone de travail.
Ne forcez jamais l'outil ; si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'installation.
Ne modifiez pas l'outil ou n'utilisez pas de pièces non recommandées par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Montage : Installez le die à bushing dans votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant de
la presse.
Vérification : Assurezvous que le die est correctement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Chargement : Suivez les instructions spécifiques pour charger les cartouches de 6 mm BR.
Ajustement : Utilisez le die de siège ultra micromètre pour ajuster la profondeur de la balle selon vos
spécifications.
Test : Effectuez des tests de tir avec prudence pour vérifier la précision et la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'outil et de ses composants de manière responsable, conformément aux réglementations locales
sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les points de collecte appropriés
pour les outils usagés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et toute autre information pertinente à portée de main lors
de votre appel.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre ensemble de dies à bushing de manière sûre et efficace.
N'oubliez pas que votre sécurité est notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies a Bushing
FullLength Ultra Micrometer di Forster Products, Inc.

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies a Bushing FullLength Ultra Micrometer di Forster Products, Inc. Questo prodotto
è progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'applicazione prevista, come indicato nelle istruzioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso del set di dies.
Utilizzare guanti per proteggere le mani da eventuali schegge o materiali taglienti.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.
Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite con il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Dies:

Assicurarsi che la pressa sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.
Fissare il dies a bushing nella pressa seguendo le istruzioni specifiche del produttore della pressa.
Verificare che il dies sia ben serrato e non si muova durante l'uso.

Utilizzo del Dies:

Inserire la cartuccia nel dies e assicurarsi che sia posizionata correttamente.
Eseguire il ciclo di ricarica secondo le indicazioni del produttore.
Monitorare costantemente il processo per garantire che non ci siano intoppi o anomalie.

Manutenzione:

Pulire regolarmente il dies e rimuovere eventuali residui di polvere o materiale.
Conservare il set di dies nella Deluxe Die Box per proteggerlo da polvere e umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida di riciclaggio appropriate.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE fornito con il prodotto. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte
per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto Forster Products, Inc. Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del vostro Set di Dies a Bushing FullLength Ultra Micrometer.
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BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE
SET KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Setin käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa kaikkia
ohjeita ja varotoimia tuotteen käytön aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytettävissä turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole haitallisia aineita tai esteitä.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä aikuisen valvonnassa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos olet epävarma sen turvallisuudesta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja tuotteen käsittelyn aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja järjestetty.
Vältä liiallista voimaa, kun käytät tuotetta, jotta vältät loukkaantumiset.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti, kun asennat ja käytät tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos et ole täysin perehtynyt sen toimintaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Aseta Bushing Die kappale tukevasti työpöydälle.
Kiinnitä die oikeaan asemaan käyttämällä mukana tulevia kiinnitysruuveja.
Tarkista, että kaikki osat on kiinnitetty tiukasti ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta patruuna dieen varovasti.
Säädä Ultra Micrometer Seater Die haluamaasi korkeuteen tarkkuuden saavuttamiseksi.
Käytä tuotetta rauhallisesti ja hallitusti, jotta vältät vahingot.
Puhdista tuote käytön jälkeen huolellisesti ja tarkista sen kunto.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristölainsäädäntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai virallisiin jakelijoihin. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen käytössä. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för BUSHING FULL LENGTH
ULTRA MICROMETER DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET från Forster Products, Inc. Denna
produkt är utformad för att ge hög precision och kvalitet i dina laddningsprocesser. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för dess avsedda syfte, vilket är att ladda ammunition.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du arbetar med laddningsutrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Kontrollera alltid att verktygen är ordentligt monterade innan användning.
Hantera alla komponenter med försiktighet för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bushing Full Length Die:

Skruva fast die i laddningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera die så att den är i linje med hylsan.
Kontrollera att bushing är korrekt installerad.

Användning av Bench Rest® Ultra Micrometer Seater Die:

Sätt in hylsan i die.
Justera seating depth med micrometer för att uppnå önskad projektilposition.
Utför en testladdning för att säkerställa korrekt funktion.

Allmänna användningsanvisningar:

Följ alltid säkerhetsanvisningarna för ammunitionstillverkning.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning.
Håll noggrann koll på verktygens tillstånd och byta ut dem vid behov.

Avfallsinstruktioner
Kasta alla använda komponenter och förpackningar enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.
För avfall som kan vara farligt, kontakta lokala myndigheter för korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsanvisningar och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren eller
en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation till hands för snabbare
hjälp.


